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EN| BACKLIT WIRELESS CHARGER

PT| CARREGADOR WIRELESS RETROILUMINADO

Cz| PODSVICENA BEZDRATOVA NABIJECKA

BASIC INFORMATION:

1- USB-C slot

2- LED indicator

INCLUDES: USB/USB-C cable

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

- Material: Recycled ABS

- Dimensions: 998,5x 9,1 mm

- Power: Input 5.0V/2A, 9V/2A; Output:15W
- Charging efficiency: 76%

INSTRUCTIONS:

- Use the USB/USB-C cable included with the product. Insert the
micro USB end of the cable into the charger, grab the other USB end
and insert it into the DC power adapter, computer, or car charger.

- Once the USB cable is connected with the charger, the LED indicator
will flash after the power source is turned on.

- Place the device with wireless charging receiver above the charger.
- Your device starts charging.

WARNING!

- Keep the charger away from water or other liquids.

- If you need to clean the charger, make sure it is not connected to the
power source.

- Keep the product in a dry place away from heat sources.

- Recommended room temperature for use 0-45 °C.

INFORMACOES BASICAS:
1- Entrada USB-C
2- Indicador LED
INCLUI: cabo USB/USB-C

CARATERISTICAS TECNICAS:

- Material:ABS reciclado

- Dimensao: 98,5 x 9,1 mm

- Poténcia: Input 5.0V/2A, 9V/2A; Output: 15W
- Eficiéncia de carregamento: 76%

MODO DE UTILIZACAO:

- Utilize o cabo USB/USB-C incluido com o produto. Insira a
extremidade micro USB do cabo no carregador, pegue na outra
extremidade USB e insira-a no adaptador de corrente DC, no
computador ou carregador automével.

- Assim que o cabo USB estiver conectado com o carregador, o
indicador LED piscara depois da fonte de alimentacao ser ligada.

- Cologue o dispositivo com recetor de carregamento wireless sobre
o carregador.

- Assim o seu dispositivo comeca a carregar.

ATENCAO!

- Mantenha o carregador longe da dgua ou de outros liquidos.

- Se necessitar de limpar o carregador, certifique-se de que no esta
ligado a fonte de alimentacao.

- Mantenha o produto em local seco e afastado de fontes de calor.

- Temperatura ambiente de utilizacao aprox. 0-45 °C.

ZAKLADNI INFORMACE:

1- Slot USB-C slot

2- LED kontrolka

JE SOUCASTI BALENI: kabel USB / USB-C

TECHNICKE VLASTNOSTI:

- Material: Recyklovany ABS

- Rozméry: 898,5 x 9,1 mm

- Vykon: vstupni: 5.0V/2A, 9V/2A; vystupni: 15W
- Utinnost nabijeni: 76%

NAVOD K POUZITi:

- Pouzijte kabel USB/USB-C, ktery je soucasti baleni. Pfipojte mikro
USB koncovku k nabijecce a USB koncovku k napajecimu adaptéru DC
, pocitaci nebo nabijecce v auté.

- Jakmile se kabel USB pfipoji k nabijeéce, LED kontrolka zaéne po
zapnuti napajeni blikat.

- Umistéte zaFizeni s pfijimacem bezdratového nabijeni na horni &ast
nabijecky.

- Poté se vase zafizeni zatne nabijet.

UPOZORNENi!

- Udrzujte nabijecku mimo dosah vody nebo jinych kapalin.

- Pokud potfebujete nabijecku oistit, ujistéte se, e neni pFipojena ke
zdroji napajeni.

- Vyrobek udrzujte na suchém misté a mimo dosah zdrojéi tepla.

- Doporucena pokojova teplota pro pouziti v rozsahu 0-45 °C.
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INFORMACIONES BASICAS:
1- Entrada USB-C
2- Indicador LED
INCLUYE: cable USB/USB-C

CARACTERISTICAS TECNICAS:

- Material: ABS reciclado

- Dimensién: 98,5 x 9,1 mm

- Potencia: Input 5.0V/2A; Output: 15W
- Eficiencia de carga: 76%

MODO DE UTILIZACION:

- Utilice el cable USB/USB-C incluido con el producto. Inserte el
extremo micro USB del cable en el cargador, tome el otro extremo
USB e insértelo en el adaptador de alimentacion de CC, el ordenador
o el cargador del automévil.

- Una vez que el cable USB esta conectado al cargador, el indicador
LED parpadeara después de encender la fuente de alimentacién.

- Coloque el dispositivo con receptor de carga inalambrico debajo del
cargador.

- Entonces su dispositivo comienza a cargarse.

IATENCION!

- Mantenga el cargador alejado del agua u otros liquidos.

- Si necesita limpiar el cargador, asegurese de que no esté conectado
a la fuente de alimentacién.

- Mantenga el producto en un lugar seco y alejado de fuentes de
calor.

- Temperatura ambiente de funcionamiento aprox. 0-45 °C.

INFORMATIONS GENERALES:
1- Entrée USB-C

2- Indicateur LED

INCLUS: cable USB/USB-C

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:

- Matiére: ABS recyclé

- Dimension: 998,5 x 9,1 mm

- Puissance: Input 5.0V/2A, 9V/2A; Output: 15W
- Efficacité de chargement: 76%

MODE D’EMPLOI:

- Utilisez le cable USB/USB-C fourni avec le produit. Insérez
L'extrémité micro-USB du cable dans le chargeur, saisissez l'autre
extrémité USB et insérez-la dans l'adaptateur de chargement, dans
lordinateur ou dans le chargeur de voiture.

- Une fois que le cable USB est connecté au chargeur, lindicateur
LED clignote aprés la mise sous tension.

- Placez l'appareil avec le récepteur de charge sans fil sur le
chargeur.

- Votre appareil commence a se charger.

ATTENTION!

- Mantenez le chargeur loing de U'eau ou d'autres liquides.

- Si besoin de nettoyer le chargeur, certifiez-vous que celui-ci n’est
pas branché 4 la prise.

- Maintenez le produit dans un endroit sec et éloigné des sources de
chaleur.

- Température ambiente d'utilization aprox. 0-45 °C.

INFORMAZIONI BASICHE:
1- Entrada USB-C
2- Indicador LED
INCLULI: cabo USB/USB-C

CARATTERISTICHE TECNICHE:

- Materiale: ABS riciclato

- Dimensioni: 898,5 x 9,1 mm

- Potenza: Input 5.0V/2A, 9V/2A; Output: 15W
- Efficienza di caricamento: 76%

MODO D'USO:

- Utilizzare il cavo USB/USB-C incluso con il prodotto. Insierire
Lestremita micro USB del cavo nel caricatore, prendere l'altra
estremita e inserirla nell'adattatore di corrente DC, nel computer o
nel caricatore dell'auto.

- Quando il cavo USB é collegato col caricatore, lindicatore LED
comincera a lampeggiare.

- Collocare il dispositivo com ricettore di caricamento wireless sobra
al caricatore.

- In questo modo, il dispositivo comincera a caricarsi.

ATTENZIONE!

- Conservare il caricatore lontano da acqua e altri liquidi.

- Quando si pulisce il caricatore, assicurarsi che non sai collegato a
fonti di alimentazione.

- Mantenere il prodotto in un locale secco e lontanto da fonti di calore.

- Temperatura ambiente di utilizzazione, tra 0-45 °C.

GRUNDINFORMATIONEN:

1- USB-C-Eingang

2- LED-Anzeighe

INKLUSIVE: USB / USB-C-Kabel

TECHNISCHE DATEN:

- Material: Recyceltes ABS

- Dimensionen: 898,5x 9,1 mm

- Leistung: Input 5.0V/2A, 9V/2A; Output: 15W
- Ladeeffizienz: 76%

BENUTZUNGSWEISE:

- Verwenden Sie das mitgelieferte USB- / Micro-USB-Kabel. Stecken
Sie das USB-C-Ende des Kabels in das Ladegerat und nehmen Sie
das andere USB-Ende und schlieBen Sie es an das Netzteil, den
Computer oder das Autoladegerat an.

- Sobald das USB-Kabel an das Ladegerat angeschlossen ist, blinkt
nach dem Einschalten der Stromversorgung die LED-Anzeige.

- Stellen Sie das Gerat mit kabellosem Ladeempfanger auf das
Ladegerit.

- lhr Gerat wird nun aufgeladen.

ACHTUNG!

- Halten Sie das Ladegerat von Wasser oder anderen Fliissigkeiten
fern.

- Wenn Sie das Ladegerit reinigen missen, stellen Sie sicher, dass
es nicht an die Stromversorgung angeschlossen ist.

- Aufbewahrung des Produkts an einem trockenen Ort und von
Warmequellen entfernt.

- Die Umgebungstemperatur liegt bei ca. 0-45 °C.



